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AuBergewohnliche Schénheit und Eleganz werden durch die Zeit hindurch unvergesslich bleiben.
Edelsteine sind unverganglich, ihre Leuchtkraft Gberdauert und ihre Farben verblassen nie.

Sie sind eine Liebe fur die Ewigkeit.

Thomas Jirgens

Exceptional beauty and elegance will remain unforgettable throughout time.
Gems are eternal, their colours never fade and their luminosity lasts forever.

They are a love to last for all eternity.

VickntountenbHasa KpacoTa U 9/1eraHTHOCTb HemnoaBAacTHbl BPeMeHU.
HparolueHHble KaMHW BEYHbI, UX CUAHME HE MEPKHET, a LiBeTa He TYCKHEeloT.
OHUM — N0OOBbL Ha BeKa.
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Morganite und Diamanten
Morganites and diamonds
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DAWN

Morganite und griine Saphire
Morganites and green sapphires

MORGANITE

Morganite sind die rosafarbenen Geschwister von Aquamarin und Smaragd.
Ihre weibliche Ausstrahlung in ihren Schattierungen schmeicheln dem Teint jeder Frau.
In Mozambique / Afrika wurden 2012 hinreiBend schdne pinkfarbene Morganite gefunden,
doch leider sind die Fundorte schon ausgeschopft.
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MORGANITE

Morganites are the pink siblings of aquamarines and emeralds.
In their varying shades, their feminine aura flatter the complexion of every woman.
Beautiful fuchsia coloured Morganites were found in Mozambique,
Africa. Sadly the mines have already subsided.

MOPTAHNTDI

MopraHuTbl — 3TO PO30Bble «CeCTPbl» akBaMapuHa n nsymMmpyaa.
IX )KEHCTBEHHOE CUAHME U OTTEHKWN MOMBCTAT UBETY NMLia JOOON XXEHLMNHbI.
KpacuBble po30oBble MOpPraHuTel gobbiBanu B Mosambuke (Adbpuka),
HO cer4ac UX MECTOPOXKAEHUSA ONyCTeNu....
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SPRING S KIES

Milchquarze und Saphire
Milky quartz and sapphires
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ANGELS

Milchquarze, Saphire und Diamanten
Milky quartz, sapphires and diamonds
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BLOSSOMS

Sternrosenquarze und Diamanten
Star rose quartz and diamonds
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LILAC RAINBOW

Kunzite, Regenbogenmondsteine und Diamanten
Kunzites, rainbow moonstones and diamonds




SPRING TWINS

Sternrosenquarze und Saphire

Star rose quartz and sapphires
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SPIRIBES

Jade und Saphire
Jade and sapphires

BONBON

Chrysopras, Jade und Sapphire
Chrysoprase, jade and sapphires

27



28

GREEN MOUNTAIN

Mondsteine und Saphire
Moonstones and sapphires




LOVE ARROW

Rutilquarz, Saphire und Diamanten
Rutilated quartz, sapphires and diamonds
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OCEAN VIEW

Turmaline und Aquamarine

Tourmalines and aquamarines

CLEAR CRYSTALS

Fein ausgewahlte Aquamarine in zarten grin-blau Ténen, in architektonischen Schliffen
verarbeitet zu dramatisch groBen Paaren, unterstreichen die Eleganz der Tragerin
und umrahmen ihr Gesicht wie ein Kunstwerk mit dem Geheimnis von
klarem Wasser im Licht des Sommers.
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CLEAR CRYSTAL%'

The carefully selected Aquamarines, in their delicate green-blue shades architectural cuts,
transformed into dramatic sets of two, emphasize the elegance of the wearer and frame
her face like a work of art with the mystery of clear water in the light of summer sunshine.

HNCTbIE KPUCTAJIJIbI

OT60pHbIE akBaMapuHbl HEXHbIX CUHE-3EEHbIX OTTEHKOB, MPeobpasoBaHHbIE MPU MOMOLLW apXUTEKTYPHOW OrpaHKu
B OpamMaTtuyecku 6onblive napbl, NOAYEPKMBAIOT 3/1€raHTHOCTb UX obnamaTenbHULbLl U 0BpaMNaT ee AnLo,
Kak Mpon3BefeHNE NCKYCCTBA, TANHOW YACTOW BOObl B CBETE NeTa.
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CAP FERRAT

Aquamarine
Aquamarines
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SURFERS

Aquamarine und Diamanten
Aquamarines and diamonds




WATER BLOSSOM

Aquamarine
Aquamarines,
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GREEN SHADES

Aquamarine
Aquamarines
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WATER ARCHITECT

Aquamarine und Turmalin

Aquamarines and tourmaline

LAGOON

Turmaline, gefunden im Hochgebirge von Afghanistan am FuBe des Himalaya,
in Lagoonfarbe mit unglaublicher Lichtbrechung und Tiefe, stellen heute eine nicht wieder
zu beschaffende Raritat dar, die in Kombination mit Edelsteinen der Clear-Crystal-Kollektion
in aquatischen Farben in sommerlicher Harmonie erstrahlt.




LAGOON

Tourmalines were found in the high mountains of Afghanistan, at the foot of the Himalayas,
in hypnotising lagoon shades that showed an incredible variation of depth and light refraction.
Today, in combination with gemstones of the Clear Crystals collection,
their extraordinary rarity shines with pure summer harmony in aquatic colours.

NATYHA

TypManuHbl, HafleHHble B BbICOKOropbe AdraHucraHa, y nogHoxXxusa MMmanaes, uBeTa aaryHbl,
C HEBEPOATHbLIM MPENOMNEHNEM CBeTa U rNyOMHOM, NPeAcTaBAAT COO0ON CerogHs yHUKaNbHbIA PAPUTET
KOTOpbIN B KOMOBUHaUUK C gparoueHHbiMn kaMHamu konnekuyum Clear Crystals
B akBaTU4YeCKMX ToHax BoMjowaeT JIeTHIO FrapMOHUIO.
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OCEAN TEMPLE

Aquamarine, Morganite und Diamanten
Aquamarines, morganites and diamonds




VENUS

Aquamarine, Morganite und Diamanten
Aquamarines, morganites and diamonds
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PASTELLA

Berylle, Saphire und Paraiba Turmaline
Beryls, sapphires and Paraiba tourmalines




PASTEL DREAM

Montana Saphire und Turmaline
Montana sapphires and tourmalines

MONTANA SAPHIRE

Vor Uber Hundert Jahren wurde im US-Bundesstaat Montana entlang des Missuri-Flusses
ein Vulkanschlot entdeckt, der Saphire an die Erdoberflache forderte.
Die stahlblauen und auberginefarbenen Saphire spiegeln die Farben
der umliegenden Bergseen der Rocky Mountains wider.
Die Mine war schnell erschopft, vergleichbare Farben sind nie wieder gefunden worden.
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MONTANA SAPPHIRE

More than a hundred years ago, a volcanic vent was found
in the US state of Montana, along the Missouri River.
The electric blue and aubergine tinted Sapphires that had been concealed were brought to the
surface and now reflected the colours of the sourrounding lakes of the Rocky Mountains.
The mine was exhausted and similar colour schemes have not been found since.

CATI®ONPBI MOHTAHA

Bonbwe cTa neT Hazag B amepukaHckoM wraTte MoHTaHa, BAONb pekn Muccypn,
Obl/I0 OB6HAPYXEHO XepJsio ByJikaHa ¢ candupamm Ha ero NoBepXHOCTU.
Candupbl CTaNlbHOro CMHEro U UONEeTOBOrO LIBETOB OTPaXkakT KPacky OKPECTHbIX FTOPHbIX 03ep
CKanucTbix rop. PyaHNK 6bICTPO UCCAK, a KaMHN NOAO0OHbIX LLBETOB OO/blLIE HUKOrAA HE HAXOAUIN.
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. MONTANA

Montana Saphire
Montana sapphires
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TURQUOISE

Paraiba Turmaline, TlUrkise und Diamanten
Paraiba tourmalines, turquoises and diamonds
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PARAIBA SPROUTING

Milchquarze, Paraiba Turmaline und Saphire
Milky quartz, Paraiba tourmalines and sapphires
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ANTIBES

Turkise und Paraiba Turmaline
Turquoises and Paraiba tourmalines
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NEON LADIES

Welo Opale, Paraiba Turmaline, Saphire und Diamanten

Welo opals, Paraiba tourmalines, sapphires and diamonds

WELO OPALE

Erst seit jungster Zeit werden in Afrika Opale gefunden.
Sie verkorpern die reine Lebensfreude, den Sommer, die Sonne und das Meer in ihrer Farbenpracht.
In Verbindung mit Paraiba Turmalinen zaubern sie ein Lacheln ins Gesicht.
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ANTIKA

Welo Opale und Paraiba Turmaline
Welo opals and Paraiba tourmalines




SURGE

Paraiba Turmaline und Diamanten

Paraiba tourmalines and diamonds



BLUE SLICES

Paraiba Turmaline
Paraiba tourmalines
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araiba-Turmaline“in Platin=—""= . - —— ; Paraiba=Turmalin in Platin
Paraiba-tourmalines in platinum === Paraiba tourmaline-in platinum
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Paraiba Turmalin und Diamanten = el Paralba Turmaline -cufﬁ"
Paraiba tourmaline and diamonds . - -~ Paraiba tourma//nes
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SPACE ODDITY

Kunzite und Paraiba Turmaline
Kunzites and Paraiba tourmalines
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FLOATING WAVE

Paraiba Turmaline und Diamanten
Paraiba tourmalines and diamonds

PARAIBA TURMALINE

Ende der 80er Jahre wurden im brasilianischen Bundesstaat Paraiba Turmalinkristalle gefunden,
die von einer bis dahin unbekannten auBergewdhnlichen Leuchtkraft waren. Paraiba Turmaline sind neben den
Opalen die einzige Edelstein-Varietat der Welt, die das weiBe Sonnenlicht in Neonfarben auffachern.
Ihre ,Electric Blue“ oder ,Lagoon” Colours sind wie nicht von dieser Welt.
Die Mine in Paraiba ist seit Jahren ausgeschopft.

2005 gab es in Mozambique / Afrika den neuen — bisher einzigen - Nachfolgefund Paraiba Turmaline,
die den brasilianischen Paraiba Turmalinen in ihrer Leuchtkraft kaum nachstehen.
Auch diese Fundstelle ist inzwischen ausgeschdpft.
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BLUE EYE

Paraiba Turmalin und Diamanten
Paraiba tourmaline and diamonds

TYPMAJIHBI MAPAVNBA

B koHue 80x rogoB B 6pasnnibCckom wraTe MNapanba 661 0BHapyXXeHbl KpUcTanabl TypManumHa,
KOTOpble OTNMYaNNCh TaKUM HEBEPOSTHLIM CUSHUEM, KaK HUKakue Apyrne, korga-nnbo HageHHble B MUpe.
TypManuHsbl MNapanba, Takxe Kak U onasnbl, eAUHCTBEHHAS Pa3HOBUAHOCTb ApParoLUeHHbIX KaMHEeN, KOTopble NpeobpasytoT
6enbll CONMHEYHbIN CBET B HEOHOBbIE LiBeTa. VX «ONeKTPUYECKU CUHNN» Unmn «Kpacku naryHbl» He MMEKT aHaloroB.

B 2005 rony B Mosambuke (Adbpuka) 66110 HaMgeHO HOBOe MecTopoxkaeHne TypmanuHoBs lNapaunba.
He Takux ocnenuTenbHbIX Kak Ux cobpaTtba n3 bpasuauum, ogHako,
noka 370 eAVHCTBEHHOE MECTOPOXAEHME NOCNE AaBHO UCCAKLWNX PYAHUKOB B lNapaunbe.
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ANAMCARA

Paraiba Turmaline, TUrkise und Kamee
Paraiba tourmalines, turquoises and cameo
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“* Paraiba tourmalines and diamonds- -
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ROYAL ISLAND

Kunzite und Paraiba Turmaline
.‘ Kunzites and Paraiba tourmalines




LITTLE ISLAND

Morganite und Paraiba Turmaline
Morganites and Paraiba tourmalines
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Citrine
Citrines
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SECRET GARDEN

Turmaline und Diamanten
~ Tourmalines and diamonds




SECRET GARDEN

Turmalin und Diamanten
Tourmaline and diamonds
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WATER OF LIFE

Diamanten und Smaragde

Diamonds and emeralds




AUTUMN

Welo Opale in Padouk- und Amaranthholz

Welo opals in padoek and purplewood
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SMOKY

Citrin-Rauchquarze

Citrine-smoke quartz
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SQUARE MOO

Mondseine, Zirkon
~ Moonstones, cir




GRAPES

Citrine, Diamanten und Makassar Ebenholz

Citrines, diamonds and makassar ebony

19
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FIRE CONES

Mondsteine, Diamanten und Goldbronze
Moonstones, diamonds and golden bronze
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CHAMPAGNE SYMPHONY

Naturbraune Diamanten in Gelbgold
Natural coloured diamonds in yellow gold
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Mondsteine
Moonstones,
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Naturbraune Diamn‘t" Rosé- und WeiBgold Mondsteine, Saphire und Diamanten in Goldbronze
Natural brown diamonds in rose and white gold Moonstones, sapphires and diamonds in golden bronze




42 /4 ’ e
Moonstones, Na




SLADE

, graue, braune und grine Diamanten und Saphire

Slade, grey, brown and green diamonds and sapphires







THE LILAC MOON LILAC SNOW

Amethyste und Mondsteine Amethyste und Diamanten
Amethysts and moonstones Amethysts and diamonds
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WINTER GLAM

Granate, Spinelle, Saphire, Mondsteine und Diamanten
Garnets, spinels, sapphires, moonstones and diamonds
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BURNING EARTH SAMSARA

Granate und Diamanten Rubin und Diamanten
Garnets and diamonds Ruby and diamonds
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INDIVIDUAL INDIVIDUAL
S ’

,vRotgoId.
&é’ﬁ’em Namen versehen werden.

S o .
Chronograph, Valjoux caliber 7750 in red gold. Chronograph, Valjoux K\al‘i‘ﬂer 7780 i
The dial can be customized with individual initials or name. Das Ziffernblatt kann individuell mit Initialen oder,
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MIDNIGHT

Spinelle in Rotgold
Spinels in red gold




BLUE ISLANDS BEERP SEA

Saphire in Platin Saphire in WeiBgold
Sapphires in platinum Sapphires in white gold
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ebony and slade

’

Diamanten, Ebenholz und Schiefer
Diamonds
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Diamanten und Ebenholz
Diamonds and ebony

STARLIGHT

Diamanten und Ebenholz
Diamonds and ebony
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iamonds and ebony

D




156

ICE

Graue Diamanten, Jade und Mondstein
Grey diamonds, jade and moonstone
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GREY MOON

Mondsteine und graue Diamanten
Moonstones and grey diamonds

TRINITY TRANSFORMERS

Through invisible exchange mechanisms, you can modify the length and change the colour scheme of the earring.
They can be worn short during the day, as a two-piece cocktail set or full-length.

ents of the earring,

an already versatile piece of art.

By turning over the ing
the reverse sides offer additional
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Durch unsichtbare Wechselmechaniken lassen sich die Ohrringe als kurzer Tages-, zweiteiliger Cocktailschmuck

TRINITY TRANSFORMERS

BT 2 I BB /LR, A 2

oder in ihrer vollen Lange variieren, farbig tauschen und spater auch ergéanzen.
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ITEERECHBGM—K=.
Durch das Umdrehen der einzelnen Elemente kdnnen auch die Rlickseiten zu zuséatzlichen Variationen werden.
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MOONLIGHT

Mondsteine, graue und braune Diamanten, Siloer und Goldbronze
Moonstones, grey and brown diamonds, silver und golden gronze
160



Mondsteine, Dian
Moonstone: ‘ n bronze, white and rose gold




STARS OF AFRICA
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Tansanites, diamonds and ebony
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